
“Как они умерли?” - потрясенно спросил Чжуси Чиксин. Его первой мыслью был не Цзу Ань,
который, как он знал, максимум находился где-то на седьмом ранге. Несмотря на то, что этому
парню, казалось, всегда удавалось демонстрировать силу, превосходящую его ранг
культивации, всему должен был быть предел.

Все эти трое были культиваторами на пике седьмого ранга, а их навыки были закалены на поле
боя, так что их истинная сила была куда выше. Такой парень, как Цзу Ань явно не смог бы их
победить.

Цзу Ань, не моргнув глазом, ответил: “Я убил их”. - Он никак не мог рассказать о Юнь Юцин,
поэтому ему оставалось только взять всю ответственность на себя.

“Ты убил их?” - воскликнул Чжуси Чиксин, потрясенный еще больше. Он внимательно
посмотрел на Цзу Аня и спросил: “Как ты это сделал?”

Цзу Ань ответил: “Они продолжали преследовать меня, поэтому я воспользовался обстановкой,
чтобы разделить их, после чего победил их одного за другим.”

Он вспомнил историю о том, как предок Кровавого Клинка сразился лицом к лицу с четырьмя
равными ему врагами, и вышел победителем, поэтому он немного переработал историю и
пересказал ее Чжуси Чиксину.

Чжуси Чиксин ошеломленно на него уставился. Было не так уж много людей, которые
обладали такой реальной силой, как эта. Этот парень был совершенно выдающимся. Когда
Чиксин увидел кровавые раны на их телах, то сразу же подумал, что за этим стоит сильный
культиватор. Похоже, у Цзу Аня все еще спрятано множество козырей в рукавах! - Чиксин не
спрашивал парня о его точных способностях, поскольку это была запретная тема между
культиваторами. Никто не был готов раскрывать свои навыки без веской на то причины.

Чжуси Чиксин громко рассмеялся. “Это огромной достижение! Пошли, следуй за мной к Его
Величеству!”

Цзу Ань кивнул. На этот раз в деле был замешан клан Ши, так что Чжуси Чиксин не мог
отчитываться перед императором в одиночку.

 

…

 

Эти двое быстро добрались до кабинета. Чжуси Чиксин почтительно доложил информацию
императору, в то время как Цзу Ань воспользовался этим шансом, чтобы внимательно



разглядеть Чжао Ханя.

В конце концов, он впервые столкнулся лицом к лицу с императором в иллюзии Цзя Сили и
даже победил его. Даже при том, что это был лишь образ, созданный его подсознанием – та
победа все равно придавала ему ни с чем не сравнимую уверенность. Теперь, стоя лицом к
лицу с Чжао Ханем, он был гораздо спокойнее.

“Хм, клан Ши действительно дерзкий!” - Император в гневе хлопнул ладонью по столу,
выслушав полный доклад Чжуси Чиксина. Он как раз собирался что-то сказать, как вдруг что-
то почувствовал и поднял голову.

Император, казалось, почувствовал, что Цзу Ань наблюдает за ним, и это сделало его немного
несчастным. Однако, когда он думал о том, что этот парень вернулся с великим достижением,
он не мог слишком сильно ругать его. Он сдержался и произнес: “Очень хорошо.
Одиннадцатый, ты молодец. Говори, какого рода награду ты хочешь?”

Цзу Ань мысленно выругался, подумав, Что, ты собираешься отдать мне принцессу, если я
попрошу ее? - Но он улыбнулся и непринужденно ответил: “Ваше величество взваливает наши
заботы на свои плечи. Какая еще награда мне нужна?”

Когда-то он был недоволен таким притворным рабством, но теперь ему было все равно.
Напротив, он чувствовал, что это только поможет завоевать еще большую благосклонность
императора.

Конечно же, император разразился хохотом. “В самом деле! Одиннадцатый становится все
более и более рассудительным.” - Поговорив еще о нескольких вещах, он приказал Чжуси
Чиксину: “Арестуй офицера Ши Тонга и Ши Цзюня. Пока что мы не будем трогать военного
министра Ши Мяо. Кроме того, направь еще нескольких человек на расследование дела Оу Ву
у ворот Сюаньву. Нам не нужно искать силу, стоящую за ним, потому что, если я правильно
помню, на эту должность его протолкнул король Ци. Можешь использовать этот шанс, чтобы
исследовать этот район.”

Чжуси Чиксин задрожал и быстро поклонился. “Да!”

Как раз в этот момент Цзу Ань заговорил. “Ваше величество, это дело не так просто, как
кажется. Есть много оснований подозревать, что, возможно, есть еще один истинный
преступник...”

Император махнул рукой еще до того, как Цзу Ань закончил говорить. “Хватит, ты уже отлично
выполнил свою миссию. Просто предоставь это дело Чжуси Чиксину, тебе больше не нужно об
этом беспокоиться.”

Цзу Ань слегка нахмурился. Он как раз собирался что-то сказать, но Чжуси Чиксин глазами
подал ему знак. Парень промолчал, когда увидел это.



Император закрыл глаза, после чего сел медитировать. Он произнес: “Этот император устал.
Теперь вы двое можете удалиться.”

Цзу Ань мысленно выругался. Этот парень всегда культивирует, чтобы прожить хотя бы на
одну минуту дольше. Какой смысл в жизни, если ты влачишь такое жалкое существование?

 

…

 

Когда они вдвоем вышли из кабинета, Цзу Ань спросил: “Главнокомандующий, почему вы не
дали мне договорить?”

Чжуси Чиксин огляделся по сторонам. Когда он увидел, что вокруг никого нет, то сдавленным
голосом ответил: “Как ты думаешь, что является самым важным при расследовании дела?”

“Правда, конечно же”, - подсознательно ответил Цзу Ань. В глубине его сознания заиграла
главная музыкальная тема Детектива Конана.

Чжуси Чиксин усмехнулся. “Я не могу не вспомнить себя прежнего, вспыльчивого, с тех пор
как я только присоединился к Вышитым Посланникам в прошлом. Только позже я понял, что
правда не имеет значения. Важно то, какой правды хочет Его Величество.”

Цзу Ань был поражен. Ему казалось, что он что-то улавливает.

Чжуси Чиксин продолжил: “Его Величеству наплевать на правду. У него слишком много
поводов для беспокойства. Что его волнует больше всего, так это цели, которых он может
достичь с помощью этого дела. Теперь ты понимаешь?”

“Благодарю вас, главнокомандующий, за ваше наставление.” - Цзу Ань не был глупцом. Он
потратил так много времени, гадая о личности преступника, что совсем позабыл об этом
факте. Но после того, как он услышал объяснение Чжуси Чиксина, он наконец очнулся.

Сложившаяся ситуация была самой благоприятной для императора. Чжао Хань мог не только
разобраться с кланом Ши, который был настроен против наследного принца и принцессы, он
мог использовать этот шанс, чтобы ослабить силу Короля Ци. Зачем ему знать, кто за этим
стоит?

Что же касается истинного преступника, то либо Чжао Хань уже знает, либо ему просто все
равно. В любом случае, он был самым сильным культиватором в мире, так что этот человек,



прячущийся в тени, не может навредить ему.

Чжуси Чиксин усмехнулся и похлопал его по плечу, сказав: “Ты слишком вежлив. Мы
соберемся вместе и как следует поболтаем, когда придет время. Мне нужно арестовать
некоторых людей.”

Цзу Ань сложил ладони. Расставшись с Чжуси Чиксином, он вернулся в Дом Вышивки. Парень
собрал всех Вышитых Посланников, которые были с ним во время этого дела, и произнес: “Все
вы усердно трудились в течение этого периода. Расследование, наконец, закончилось.”

Все зааплодировали, и даже обычно невозмутимый Сяо Цзяньжэнь улыбнулся. Все они были
физически и эмоционально истощены из-за высокой сложности расследования.

Цзу Ань с улыбкой продолжил: “Причина, по которой это дело удалось раскрыть, заключалась
исключительно в усилиях каждого. Сэр Сяо, Дай Седьмой и Чэнь Восьмой, идите на склад и
достаньте две тысячи серебряных монет. Вознаградите каждого в зависимости от его вклада”.

Как посланник с золотым жетоном, он с самого начала обладал определенными
полномочиями. Более того, император сказал, что собирается вознаградить его, так что Чжуси
Чиксин, естественно, не стал бы возражать против этого решения.

“Спасибо вам, сэр Одиннадцать!” - Собравшиеся зааплодировали еще громче. Они находились в
шаге от того, чтобы от счастья схватить Цзу Аня и поднять его в воздух.

Цзу Ань улыбнулся, увидев счастье на их лицах. Он отбыл свой срок в качестве корпоративного
раба, поэтому, очевидно, понимал, в чем заключается самая важная часть работы. Несмотря на
то, что все они были преданы как Вышитые Посланники, у них все еще были семьи, которых
нужно было кормить.

Сяо Цзяньжэнь был удивлен. Вышитые Посланники обычно были холодными и суровыми,
другие посланники с золотым жетоном не были так внимательны к своим подчиненным, как
сэр Одиннадцатый. Даже если время от времени они и выдавали какие-либо награды, то только
чтобы уговорить своих подчиненных. Но он мог сказать, что сэр Одиннадцатый искренне
желал им добра. Это действительно было довольно редким зрелищем.

Они отправились забирать свои деньги в приподнятом настроении. Цзу Ань воспользовался
этим шансом, чтобы просмотреть всю собранную информацию по этому делу. Он не мог не
нахмуриться, когда увидел, что Оу Ву так и не нашли.

 

Когда Цзу Ань покинул Дом Вышивки, он переоделся в свою обычную одежду и направился к
восточному дворцу.



По пути он часто вздыхал. Иметь так много личностей и правда мучительно. Было бы здорово,
если бы я мог клонировать себя. Подождите, если я клонирую себя, получается, я буду
наставлять рога самому себе? - По пути он продолжал размышлять над этим философским
вопросом и, сам того не ведая, прибыл в восточный дворец.

“Хех, значит, наш сэр Цзу все-таки не забыл явиться на перекличку. Ты знаешь, который
сейчас час? Может ли быть так, что ты не относишься ко мне и наследному принцу с должным
уважением?” - холодно заметила принцесса. Сегодня ей нужно было кое-что обсудить с Цзу
Анем. В конце концов, после этого опыта он стал единственным, с кем она могла поговорить о
многих вещах.

Однако он все никак не появлялся! Она и правда была взбешена. Кроме того, этот парень,
похоже, вообще не приходил вовремя в последние дни.

Вы успешно затроллили Би Линглонг на +56 +56 +56…

Цзу Ань поздоровался и произнес: “Докладываю наследной принцессе! Сегодня я рано
отправился в императорский дворец, но по дороге на меня напали убийцы.”

“Что? На тебя напали?!” - Би Линглонг подсознательно встала, чтобы осмотреть его раны, но
быстро заметила странные выражения лиц окружающих ее служанок. Она слегка кашлянула,
чтобы скрыть свое смущение, и снова села. “Ты ранен? Кто пытался тебя убить?”

“Это лишь небольшие травмы”. - Цзу Ань улыбнулся. Затем он вкратце рассказал ей о том, что
произошло.

Принцесса предположила, что это были обычные наемники, когда увидела, что с ним все в
порядке, но когда она услышала, что против него использовали солдат, давших обет смерти,
осадный арбалет и даже три военных культиватора на пике седьмого ранга, выражение ее лица
сильно изменилось. “И все же ты по-прежнему утверждаешь, что в этом не было ничего
особенного? Как ты мог лишь немного пострадать от такого грандиозного плана?”

Цзу Ань усмехнулся и ответил: “В меня попал осадный болт, но ни один из моих жизненно
важных органов не пострадал. Тогда я чувствовал себя довольно ужасно, но сейчас я в
порядке”.

"Хм?” - Наследная принцесса подсознательно хотела осмотреть его рану. Но когда она
подумала о том, как много людей наблюдало за ней, то передумала. Она могла лишь
произнести: “Попросите кого-нибудь вызвать врача, чтобы вылечить сэра Цзу”.

Цзу Ань махнул рукой. “Все в порядке, позже я сам нанесу визит в больницу”.

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь были невероятно ошеломлены. Все знали, насколько мощным был



осадный арбалет! В него попали из осадного арбалета, но он все еще выглядел прекрасно, если
не считать того, что он немного бледен. *Вздох*, он действительно храбрый и выносливый
человек!

Принцесса поспешно спросила: “Тогда что ты здесь забыл, если ты был так тяжело ранен?”

Цзу Ань ответил: “Я беспокоился, что наследная принцесса неправильно меня поймет. Кроме
того, я хотел рассказать вам о самых последних событиях расследования.”

Наследная принцесса была поражена, когда увидела обжигающий взгляд Цзу Аня. Этот
человек обычно был довольно умным, так почему же иногда он такой невежественный? Ты не
мог просто кого-нибудь прислать, чтобы сообщить мне подробности?

Однако, когда она почувствовала его искренность, ее сердце все равно не могло не смягчиться.
Даже ее голос стал более нежным. “Я дам тебе выходной… Кхм, нет, можешь не приходить в
ближайшие несколько дней. Просто сосредоточься на своем выздоровлении”.

“Спасибо вам, наследная принцесса!” - Цзу Ань и правда слишком устал. Этот отпуск очень бы
ему помог.

Принцесса немного подумала, после чего сказала служанке, стоявшей рядом с ней: “Ронг Мо,
принеси сэру Цзу тот духовный корень”.

Ронг Мо нервно воскликнула: “Этот тысячелетний духовный корень невероятно ценен! Он
необходим для будущего прорыва принцессы!”

Принцесса покачала головой. “Неважно, насколько он ценен, обычное лекарство не может
быть ценнее человеческой жизни. Сэр Цзу - камергер восточного дворца, и он был ранен во
время расследования дела, связанного со мной. Это лекарство идеально подходит для того,
чтобы помочь ему в выздоровлении. Что, может быть, ты хочешь, чтобы я сама принесла его?”

“Эта скромная служанка не посмеет!” - Ронг Мо прикусила губу. Она могла лишь неохотно
войти во внутреннюю комнату.

“Тсс, тсс, эта маленькая девочка довольно интересна с точки зрения того, как она относится к
тебе”, - сказала Ми Ли в голове Цзу Аня. Казалось, она возникла в его голове из-за своего
веселья.

Цзу Ань проигнорировал ее и вместо этого поклонился Би Линглонг. “Спасибо вам, наследная
принцесса!”

 



Ми Ли изумилась: “Посмотри, какой ты бесстыдный! Ты не отказываешься от чего-то
настолько ценного и просто собираешься это принять?”

Цзу Ань ответил: “Вот тут ты ошибаешься. В моем родном городе есть такой трюк, который
называется ‘заимствование книг’. Как только ты что-то берешь взаймы – тебе нужно это
вернуть. Таким образом, тебе больше не потребуется повод, чтобы вновь встретиться с
девушкой, и вы оба начнете ладить. Если я откажу ей, то добьюсь обычной благосклонности, я
не получу никаких ощутимых выгод. Напротив, приняв ее подарок, наши хорошие впечатления
друг о друге поднимутся на новый уровень. Более того, эта вещь кажется ей чрезвычайно
важной, поэтому я просто верну ее, когда она ей понадобится. Разве тогда я не завоюю ее
расположение еще раз?”

Ми Ли была совершенно ошеломлена. Только через некоторое время она хмыкнула и спросила:
“Что это за место такое - твой родной город? На самом деле в чем-то подобном есть так много
смысла”.

Цзу Ань ответил с задумчивым выражением лица: “Это место, полное людей с выдающимися
способностями, волшебное место...”

К тому времени Ронг Мо уже вернулась с футляром из вышитой красной ткани в руках.
Несмотря на то, что духовный корень хранился внутри футляра, Цзу Ань все еще мог
чувствовать густую природную Ки, которую он излучал. Парень еще раз поблагодарил
принцессу.

В глазах Би Линглонг появилось немного нежности. “Тебе следует немного отдохнуть. Я
самостоятельно улажу дело клана Ши.”

Цзу Ань знал, что она намекала на то, что воспользуется этим шансом, чтобы избавиться от
этой проблемы. Он дал понять глазами, что все понял.

Лицо принцессы покраснело. Она быстро огляделась, после чего с облегчением вздохнула,
увидев, что этого больше никто этого не заметил. Этот парень действительно наглый! Он
посмел публично дразнить меня! Хм, сегодня я отпущу тебя, потому что ты ранен.

 

…

 

Цзу Ань вышел из Восточного дворца. Наследная принцесса послала Пяо Дуандяо и Цзяо
Сигунь сопроводить его во двор врача. По пути они оба вздыхали в знак похвалы.



“Я никогда не видел, чтобы принцесса так хорошо относилась к кому-либо за все эти годы...”

“Вот именно! Я даже начинаю задаваться вопросом, есть ли у старшего брата Цзу и наследной
принцессы роман.”

Цзу Ань был ошеломлен. Он спросил: “Вы ищите смерти? Вы даже осмеливаетесь произносить
такие вещи?”

“Мы, братья, просто шутим наедине, да ладно! Кроме того, наследная принцесса все еще так
обращается со старшим братом Цзу, даже после того, как произошло нечто подобное. Это
значит, что у нее чистая совесть.”

“Я думаю, ты прав. Однако, если бы не особый статус принцессы, я действительно поверил бы,
что у нее со старшим братом Цзу что-то было. Принцессе действительно пришлось нелегко в
эти годы. Наследный принц ничего не может для нее сделать и вместо этого лишь нуждается в
ее защите.”

“Что за черт? Тогда почему ты обвиняешь меня?! Ты тоже ищешь смерти!”

В конце концов, у Цзу Аня разболелась голова, поэтому он заставил их уйти. Его раны уже
практически зажили. Разве он не был бы разоблачен, если бы сейчас отправился в
императорский дворец? Ему не хотелось покидать дворец, поэтому он вернулся в свою
резиденцию Вышитого Посланника и отдыхал в течение двух часов.

Вскоре после этого он получил известие о том, что Ши Цзюнь был арестован. Цзу Ань
переоделся в свою униформу Одиннадцатого и направился в Дом Вышивки. У него было
множество подозрений, которые необходимо было подтвердить.

Его статус среди посланников теперь был довольно высок. Даже несмотря на то, что это дело
больше не находилось под его юрисдикцией, никто не был настолько безрассуден, чтобы
останавливать его. В любом случае, сэр Чжуси в данный момент допрашивал Ши Тонга
относительно осадного арбалета и военных культиваторов.

 

Ши Цзюнь сидел в тюрьме с растрепанными волосами. Все его существо выглядело вялым, он
больше не показывал своего прежнего высокомерного вида. Когда парень услышал, что кто-то
пришел, он слабо произнес: “Пожалуйста, больше не спрашивайте меня… У нас есть Жетон
Прощения Смерти, я ничего не скажу...”

Цзу Ань усмехнулся. “Однако прямо сейчас его у тебя нет”.

Ши Цзюнь подпрыгнул от испуга, услышав этот голос. Его глаза сразу же сузились, когда он



обернулся и увидел знакомую фигуру. Ему все еще снились кошмары о его предыдущем опыте
с Цзу Анем.

Улыбка Цзу Аня погасла, когда он произнес: “Я тоже не хочу тратить время впустую. Я задаю
вопросы - ты отвечаешь. В противном случае, ты поймешь какого это – молить о смерти”.

“Хорошо, хорошо, хорошо, сэр, пожалуйста, спрашивайте”, - немедленно произнес Ши Цзюнь с
извиняющейся улыбкой. Мудрый человек знал, когда нужно сражаться. Сначала я разберусь с
этим монстром, и тогда у моего отца определенно найдется способ нас спасти!

“Как ты познакомился с Синь Жуй?” - спросил Цзу Ань.

Ши Цзюнь колебался, но все же ответил: “Я много лет служил помощником министра у ворот
Хуан, поэтому мне было легко передвигаться по дворцу. Однажды я случайно столкнулся за
углом с испуганной горничной. Она продолжала извиняться передо мной. Когда я увидел ее
слабое и встревоженное выражение лица, я не смог заставить себя ее наказать. Позже она
принесла мне Чай из Ста Цветов, чтобы отблагодарить меня. Именно тогда я узнал, что она
была служанкой Дворца Ста Цветов, Синь Жуй...”

В глазах Ши Цзюня появилось немного нежности, когда он вспоминал события прошлого.
Пребывание с этой очаровательной горничной явно было радостным периодом в его жизни.

Цзу Ань быстро спросил: “Это она столкнулась с тобой, или ты столкнулся с ней?”

Ши Цзюнь нахмурился. “Начнем с того, что я отвечаю за проверку этикета чиновников, с чего
бы мне быть таким наглым? Однако, какая разница, кто с кем столкнулся?”

“Забудь”. - Цзу Ань улыбнулся и продолжил: “Так вот, когда вы двое начали ладить?”

Ши Цзюнь кивнул. “Сначала она была обычной служанкой, но все женщины во дворце
принадлежат Его Величеству, поэтому я не осмеливался прикоснуться к ней. Однако она
рассказала мне, что работала во дворце с тех пор, как была совсем маленькой. Но теперь она
практически совершеннолетняя, так что сможет покинуть дворец. У меня тоже были к ней кое-
какие чувства, поэтому я подумал, что мог бы взять ее в жены. Вот почему с течением времени
наши отношения становились все лучше и лучше.

“Потом я узнал, что в одной деревне у нее есть мать и младший брат, поэтому я помог
перевезти их в столицу и устроить там. Но по какой-то причине Синь Жуй была недовольна, и
мы поссорились”, - объяснил Ши Цзюнь, по-видимому, сбитый с толку. “Несмотря на это, наши
отношения снова улучшились, и мы начали счастливо мечтать о нашем будущем”.

 



Цзу Ань насмешливо сказал: “Твои слова звучат так великолепно, как будто ты описываешь
глубоко влюбленного мужчину. Но, к сожалению, у тебя явно были другие мотивы. Ты,
вероятно, благоволил ей из-за ее статуса служанки наложницы Бай, зная, что однажды
сможешь использовать ее. Конечно же, позже ты послал ее подставить принцессу и Цзу Аня.
Что касается того, чтобы перевезти ее мать и младшего брата - я думаю, ты просто использовал
их в качестве заложников.”

Выражение лица Ши Цзюня изменилось. “Я понятия не имею, о чем вы говорите!”

Цзу Ань усмехнулся. “Нет нужды это отрицать. Сейчас это бессмысленно. В любом случае, с
кланом Ши покончено.”

Ши Цзюнь знал, что то, что говорил посланник с золотым жетоном, было правдой. Покушение
не только провалилось, но и все причастные к нему люди были схвачены. Ситуация выглядела
крайне мрачной. Теперь его единственной надеждой был Жетон Прощения Смерти

Он стиснул зубы. Выражение его лица было чрезвычайно злобным, когда он произнес: “Во
всем виноват этот чертов младший брат. Если бы не тот факт, что он любит азартные игры и в
конечном итоге был найден Вышитыми Посланниками, нам бы не пришлось применять силу”

“Ради Хуа Бао у тебя не было другого выбора, кроме как пожертвовать боссом того казино. Я
уже давным-давно догадался, что именно клан Ши поддерживал это казино. В конце концов,
именно вы, ребята, стояли за тем казино и Сектой Цветущей Сливы в городе Яркой Луны.” -
Цзу Ань вздохнул.

На лице Ши Цзюня отразилось удивление. Он подумал, что информационная сеть Вышитых
Посланников действительно была обширной, раз они вообще знали об этом.

Цзу Ань продолжил: “Вот почему вы все вступили в сговор с королем Ву и заманили Цзу Аня в
дом Синь Жуй. Вы хотели убить его там, а потом свалить всю вину на него. Потом вы бы его
убили, чтобы он не смог ничего рассказать.”

“Король Ву? Какой король Ву?” - растерянно спросил Ши Цзюнь.

Цзу Ань был удивлен, когда увидел, что выражение лица мужчины не было притворным.
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